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1 总则

1.0.1 为统一和规范建筑领域工程建设中的专业用语，并有利于国内外的合作和交流，

制定本标准。

1.0.2 本标准适用于民用建筑领域工程建设全过程。

1.0.3 使用建筑术语时，除应符合本标准的规定外，尚应符合国家现行有关标准的规

定。
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2 基础术语

2.1 一般术语

2.1.1 建筑 building; construct; architecture

建筑物和构筑物的统称，也表示实现建（构）筑物的营造活动，同时可表示建（构）

筑物的类型和风格。

2.1.2 建筑物 building

使用建筑材料，通过营造活动构筑的，供人们在内部进行各类生产和生活活动的

空间和实体。

2.1.3 构筑物 construction

使用建筑材料，通过营造活动构筑的，人们一般不直接在其内部进行各类生产和

生活活动的空间和实体。

2.1.4 新建 construction ; new-built

是指建设新建（构）筑物的行为，或是将原建（构）筑物全部拆除而重新建设的

行为。

2.1.5 扩建 extension

对既有建筑，进行扩大建设规模或体量的建设行为。

2.1.6 改建 reconstruction

对既有建筑，将其一部分拆除，在建设规模和体量不变的前提下，进行重新建设

的行为；或因建筑使用性质、结构体系改变而进行的建设行为。

2.1.7 改造 reform renovation

对既有建筑，在不改变原有建筑结构体系、使用性质及不增加建设规模的前提下，

对原有建筑的安全性、功能完整性、性能提升进行改善的建设行为。一般包括：修缮、
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维修、加固、改善、恢复等活动。

2.1.8 建筑设计 architectural design；building design

广义的建筑设计是指设计一个建筑物（群）要做的全部工作，包括场地、建筑、

结构、设备、室内环境、室内装修、园林景观等设计和工程概预算。狭义的建筑设计

是指为满足建筑物使用功能所进行的建筑空间合理布置、室内外环境协调、建筑造型

及细部处理，并与结构、设备等相关专业配合，使建筑物满足适用、经济、安全、卫

生、绿色、美观等各项要求。

2.1.9 建筑标准设计 standard construction design

按照有关技术标准，对具有通用性的建筑物及其建筑部件、构件、配件、工程设

备等进行的定型设计。

2.1.10 建筑构造 constructional detail

建筑物中的部件、构件、配件科学合理的材料选用及其做法。

2.1.11 建筑构件 building components

构成建筑物的各个要素。如建筑物的结构构件是指构成结构受力骨架的要素，主

要包括基础(桩)、墙、柱、梁、楼板、屋面板、屋盖、楼梯等。

2.1.12 建筑配件 building fittings

建筑构件的附属部分，用以辅助实现建筑构件的具体功能。

2.1.13 装修 interior decoration

采用装饰装修材料或饰物，对建筑物的内表面、外表面或空间进行的各种艺术处

理和装饰。

2.1.14 建筑空间 building space

通过运用建筑各种要素或形式，围合或限定的、供人们进行各类生产、生活活动

的场所。
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2.1.15 建筑功能 building function

建筑的使用属性，也是建筑的使用要求或用途。

2.1.16 建筑性能 building performance

保障建筑实现预期功能的能力。

2.1.17 建筑节能 building energy-saving; building enerey-efficiency

为降低建筑物的能源消耗，在保证室内环境质量的前提下，采取的提高能源利用

效率的技术措施。

2.1.18 建筑基地 construction site

根据用地性质和使用权属确定的建筑工程项目的使用场地。

2.1.19 场地设计 site design

对建筑基地内的建筑布局、道路、竖向、绿化及工程管线等进行综合性的设计，

又称为总图设计或总平面设计。

2.1.20 无障碍设施 accessible facilities

保障残疾人、老年人和其他有需求的人自主安全地通行道路、出入相关建筑物、

搭乘公共交通工具、交流信息、获得社区服务的设施。

2.2 建筑分类

2.2.1 民用建筑 civil building

供人们居住和进行各种公共活动的建筑的总称。

2.2.2 居住建筑 residential building

供人们居住使用的场所。
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2.2.3 公共建筑 public building

供人们进行各种公共活动的场所。

2.2.4 工业建筑 industrial building

服务于工业生产的建筑场所 。

2.2.5 农业建筑 agricultural building

服务于农业性生产的场所。

2.2.6 多层建筑 multi-story building

二层及二层以上，且建筑高度不超过 27m 住宅建筑和建筑高度不超过 24m 的其他

建筑。

2.2.7 高层建筑 high-rise building

建筑高度大于 27m 的住宅建筑和建筑高度大于 24m 的非单层厂房、仓库和其他民

用建筑。

2.2.8 地下建筑 Underground construction

建造在天然地面（包括山体表面）下方岩土层中的建筑物或构筑物。

2.2.9 临时建筑 temporary construction

为某种目的建造的且必须在规定的期限内拆除的建筑。

2.2.10 综合体 building complex

将不同建筑功能空间，如商业，办公，酒店，交通，娱乐，会展等两种或两种以

上功能于一体的单体建筑（不包含住宅、独立设置的办公建筑部分）或通过地下连片

车库、商业、设备机房、下沉式广场、连廊等方式连接的多栋建筑组合体。
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2.3 建设程序与设计依据

2.3.1 建设程序 construction procedure

建设程序是指工程项目从策划、评估、决策、设计、施工到竣工验收、投入生产

或交付使用的整个建设过程中，各项工作应当遵循的先后次序。

2.3.2 设计前期工作 pre-design study；pre-design programming

一个建设项目的初期策划阶段的工作。工作内容主要包括提出项目建议书或项目

申请报告，编制可行性研究报告，做出项目评估报告。

2.3.3 项目建议书 project proposal

项目设计前期最初的工作文件。建设项目需政府审批时，由项目主管单位或业主

对拟建项目提出的轮廓设想，从宏观上说明拟建项目建设的必要性，同时初步分析项

目建设的可行性和投资效益。

2.3.4 可行性研究 feasibility study

建设项目投资决策前进行技术经济论证的一种科学方法。通过对项目有关的工程、

技术、环境、经济及社会效益等方面条件和情况进行调查、研究、分析，对建设项目

技术上、经济上的科学合理性和建设上的可行性，在多方案分析的基础上做出比较和

综合评价，为项目决策提供可靠依据。

2.3.5 项目评估 project appraisal；project assessment

对拟建项目的可行性研究报告进行评价，审查项目可行性研究的可靠性、真实性

和客观性，对最终决策项目投资是否可行进行认可，确认最佳投资方案。

2.3.6 交通影响评价 traffic impact analysis

对建设项目投入使用后，新生成交通需求对周围交通系统运行的影响程度进行评

价，并制定相应的对策，消减建设项目交通影响的技术文件。
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2.3.7 环境影响评价 environmental impact analysis

对建设项目投入使用后，可能造成的环境影响进行分析、预测和评价，并提出预

防或者减轻不良环境影响的对策和措施的技术文件

2.3.8 地质灾害危险性评估 risk assessment for geological hazard

在查明各种致灾地质作用的性质、规模和承灾对象社会经济属性的基础上，从致

灾体稳定性和致灾体与承灾对象遭遇的概率上分析入手，对其潜在的危险性进行客观

评价，开展包括现状评估、预测评估、综合评估、建设用地适宜性评价及地质灾害防

治措施建议等为主要内容的技术文件，又称安全评价。

2.3.9 设计依据 design basis

整个设计过程应遵照执行并以此为据的法律性文件、工程建设标准和相关资料。

2.3.10 规划条件 planning and design conditions

城市规划管理部门对建设用地以及建设工程提出的规定性和指导性意见。

2.3.11 设计任务书 design assignment statement；design program

工程项目的建设大纲，明确拟建项目的设计内容及要求。

2.3.12 设计合同 design contract

各方当事人针对工程设计事宜所签订的具有约束力的协议。

2.3.13 地形图 topographical map

通过测量编制而成的，反映建设用地实际地形、地貌、地物的技术文件。

2.3.14 建设用地红线 、建筑控制线（拆）用地红线图 map of red line；map of

property line

城市规划管理部门签发的、规定建设用地范围的平面图。



11

2.3.15 建设项目选址意见书 permission notes for location

城市规划行政主管部门依法核发的有关建设项目的选址和布局的技术文件。

2.3.16 建设用地规划许可证 land use permit

经城市规划行政主管部门依法确认其建设项目位置和用地范围的法律凭证。

2.3.17 建设工程规划许可证 building permit

城市规划行政主管部门依法核发的有关建设工程的法律凭证。

2.3.18 策划决策阶段 planning and decision-making stage

工程项目的策划决策阶段是指从工程项目的最初构思发起到项目批准正式立项

的过程。

2.3.19 准备阶段 preparation stage

工程项目的准备阶段是指从工程项目设计到施工开始前的过程。

2.3.20 实施阶段 implementation stage

工程项目的实施阶段是指工程项目施工建造的过程。

2.3.21 竣工验收阶段 completion acceptance stage

工程项目的竣工验收阶段是指从工程项目竣工到交付使用的过程。

2.3.22 后评估阶段 post-occupancy evaluation stage

工程项目的后评估阶段是指在工程项目交付使用一段时间后，对其使用状况和性

能表现进行评价的过程。
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2.4 设计管理与控制

I质量管理

2.4.1 质量管理 quality management

关于质量的管理。

2.4.2 质量方针 quality policy

关于质量的方针。

2.4.3 质量目标 quality objective

关于质量的目标。

2.4.4 质量策划 quality planning

质量管理的一部分，致力于制定质量目标，并规定必要的运行过程和相关资源，

以实现质量目标。

2.4.5 质量控制 quality control

质量管理的一部分，致力于满足质量要求。

2.4.6 质量保证 quality assurance

质量管理的一部分，致力于提供质量要求会得到满足的信任。

2.4.7 质量管理体系 quality management system

管理体系中关于质量的部分。

2.4.8 有效性 effectiveness

完成策划的活动并得到策划结果的程度。
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2.4.9 质量评价 quality evaluation

对实现质量目标的情况所作出的评定。

2.4.10 质量监督 quality supervision

确定产品、服务或活动的质量状态的过程。

2.4.11 质量审核 quality audit

为获得组织质量管理客观证据并对其进行客观的评价，以确定满足审核准则的程

度所进行的系统的、独立的并形成文件的过程。

2.4.12 质量记录 quality record

阐明所取得的结果或提供所完成活动的证据的文件。

2.4.13 设计输入 design input

设计输入是实施设计过程的前提和依据，应确定与产品要求有关的输入，并应保

持记录。

II工程总承包

2.4.14 工程总承包 engineering procurement construction (EPC)

contracting/design-build contracting

依据合同约定对建设项目的设计、采购、施工和试运行实行全过程或若干阶段的

承包。

2.4.15 项目管理 project management

在项目实施过程中对项目的各方面进行策划、组织、监测和控制，并把项目管理

知识、技能、工具和技术应用于项目活动中，以达到项目目标的全部活动。

2.4.16 项目管理计划 project management plan

项目管理计划是一个全面集成、综合协调项目各方面的影响和要求的整体计划，

是指导整个项目实施和管理的依据。



14

2.4.17 项目实施计划 project execution plan

依据合同和经批准的项目管理计划进行编制并用于对项目实施进行管理和控制

的文件。

2.4.18 项目实施 project execution

执行项目计划的过程。项目预算的绝大部分将在执行本过程中消耗，并逐渐形成

项目产品。

2.4.19 项目控制 project control

通过定期测量和监控项目进展情况，确定实际值与计划基准值的偏差，并采取适

当的纠正措施，确保项目目标的实现。

2.4.20 项目收尾 project close-out

项目被正式接收并达到有序的结束。项目收尾包括合同收尾和项目管理收尾。

2.4.21 保修期 maintenance period

项目承包人依据合同约定，对产品因质量问题而出现的故障提供免费维修及保养

的时间段。

2.5 设计文件

2.5.1 设计文件 design document

以批准的可行性研究报告和可靠的设计基础资料为依据，分阶段编制的设计说明

书、计算书、图纸、主要设备材料表及工程概预算等文件的总称。

2.5.2 概念设计 conceptual design；concept design

对设计对象的总体布局、功能、形式等进行可能性的构想和分析，并提出设计概

念及创意。
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2.5.3 方案设计 schematic design

对拟建的项目按设计依据的规定进行建筑设计创作的过程，对拟建项目的总体布

局、功能安排、建筑造型等提出可能且可行的技术文件，是建筑工程设计全过程的最

初阶段。

2.5.4 初步设计 preliminary design；design development

在方案设计文件的基础上进行的深化设计，解决总体、使用功能、建筑用材、工

艺、系统、设备选型等工程技术方面的问题，符合环保、节能、防火、人防等技术要

求，并提交工程概算，以满足编制施工设计文件的需要。

2.5.5 扩大初步设计 expand preliminary design

在已批准的初步设计文件基础上进行的扩大范围的设计过程，解决各专项设计、

深化设计等工程技术方面的问题，以满足编制专项设计、深化设计施工设计文件的需

要。为施工图设计做准备。

2.5.6 施工图设计 working drawing；construction drawing

在已批准的初步设计文件基础上进行的深化设计，提出各有关专业详细的设计图

纸，以满足设备材料采购、非标准设备制作和施工的需要。

2.5.7 建筑设计说明 description of architectural design；design description

由文字与表格或简图组成的对建筑设计进行说明的设计文件。

2.5.8 建筑构造用料做法说明 instructions for building construction materials

由文字与表格组成的，对建筑各部位的构造、用料做法进行说明的设计文件。

2.5.9 设计专篇 design articles

由文字和表格或简图组成的，对建筑特定专项设计进行说明的设计文件。

2.5.10 总平面图 site plan

表示拟建房屋所在规划用地范围内的总体布置图，反映与原有环境的关系和邻界
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的情况等。

2.5.11 竖向布置图 vertical planning

表示拟建房屋所在规划用地范围内场地各部位标高的设计图。

2.5.12 土方图 earth work drawing；earth work planning

表示拟建房屋所在规划用地范围内场地平整所需土方挖填量的设计图。

2.5.13 管线综合图 integral pipelines longitudinal and vertical drawing

表示建筑设计的工程管线在平面走向和竖向标高上的综合布置图。

2.5.14 平面图 plan

用一水平的剖切面沿门窗洞位置将房屋剖切后，对剖切面以下部分所做的水平投

影图。

2.5.15 立面图 elevation

在与房屋主要外墙面平行的投影面上所做的房屋正投影图所做的水平投影图。

2.5.16 剖面图 section

用铅锤剖切面将房屋剖切后，所得的正投影图。

2.5.17 建筑详图 architectural details

对建筑物的主要部位或房间用较大的比例（一般为 1∶20 至 1∶50）绘制的详细

图样。

2.5.18 建筑大样图 architectural detail drawing

对建筑物的细部或建筑构、配件用较大的比例（一般为 1∶20、1∶10、1∶5 等）

将其形状、大小、材料和做法详细地表示出来的图样，又称节点详图。
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2.5.19 门窗表 door and window list

对建筑的门窗、幕墙进行统计，汇总相应编号门窗、幕墙的数量、性能、材质等

设计要求的文件。

2.5.20 建筑模型 model of building；building model

以三维空间表达建筑设计意图，并按一定比例制作的模拟建筑及周边环境的实体。

2.5.21 透视图 perspective drawing

根据透视原理绘制出的具有近大远小特征的图像，以表达建筑设计意图。

2.5.22 建筑节能热工计算书 building thermal calculation for energy-saving

按建筑节能相关标准规定的方法对建筑围护结构的规定性指标或性能性指标进

行计算的技术文件。

2.5.23 模拟分析报告

按特定建筑评价标准规定的方法进行计算的技术文件。

2.5.24 协同设计 collaborative design

为了完成某一设计目标，由两个或两个以上设计主体，通过一定的信息交换和相

互协同机制，分别以不同的设计任务共同完成一个设计目标的工作方式。

2.5.25 建筑信息模型 building information modeling（BIM）

集建筑三维空间信息、工程物理信息以及时间、成本、资源等附属信息为一体的

信息模型，是对建筑的物理和功能特征的数字描述。

2.6 技术经济指标

2.6.1 技术经济指标 technical and economic index

建设项目经济性和技术性的综合性指标。
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2.6.2 投资估算 investment estimation；estimated cost

根据项目建设要求和资料，采用一定的估算方法，对工程项目建设费用的投资额

进行的估计。

2.6.3 初步设计概算 estimated cost of preliminary design

根据初步设计文件编制的工程项目建设费用的概略计算。

2.6.4 施工图预算 estimated cost at working drawing phase

根据施工图设计文件和建筑工程预算定额量编制的工程项目建设费用的详细预

算。

2.6.5 竣工决算 completion accounts

在工程竣工验收交付使用阶段，由建设单位编制的建设项目从筹建到竣工验收、

交付使用全过程中实际支付的全部建设费用。

2.6.6 建筑密度 building density；building coverage ratio

在一定用地范围内，建筑物基底面积的总和与建设用地面积的比率(％)。反映

建筑密集程度，也称建筑覆盖率。

2.6.7 建设用地面积 construction land area

建设用地界线（建设用地红线）所围合的水平投影面积。

2.6.8 容积率 plot ratio；floor area ratio

在一定用地范围内，计入容积率的总建筑面积（一般指地上建筑面积之和）与

建设用地面积的比值。反映单位土地面积的建筑容量。

2.6.9 绿地率 greening ratio

在一定用地范围内，各类有效绿地面积的总和占该建设用地总面积的比率（%）。
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2.6.10 建筑面积 construction area

建筑物水平面积的量化指标，反映建筑物建设规模的技术参数。一般建筑面积应

按建筑每个自然层外围护结构外表面所围空间的水平投影面积计算。

2.6.11 建筑基底面积 building area

建筑物接触地面的外围护结构（没有外围护结构的按楼板）外表面所围空间的水

平投影面积。

2.6.12 建筑使用面积 usable floor area；floorage

建筑物中直接为生产或生活使用的总净面积，不包含结构面积，以及为建筑功能

区服务的公共交通、公共卫生间、设备用房（公共管道井）等附属面积。

2.6.13 使用面积系数 usable area coefficient

建筑物中建筑使用面积与建筑面积之比，即使用面积/建筑面积（％）。

2.6.14 建筑基地 site

根据用地性质和使用权属确定的建筑工程项目的使用场地。
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3 通用术语

3.1 一般术语

3.1.1 设计工作年限 design working life（建筑使用年限）

满足建筑预定功能正常使用的约定年限。

3.1.2 道路红线 boundary line of roads

城市道路的用地边界线。

3.1.3 用地红线 site boundary

建筑基地的边界线。

3.1.4 建筑控制线 building line

控制建筑物、构筑物的基底不得超出的边界线。

3.1.5 市政设施 municipal facilities

保证城市正常运转的供水、供电、供热、燃气、交通、邮电、环境卫生等服务的

建筑物、构筑物、管网系统及管理维修设施。

3.1.6 居住区 residential area

住宅建筑相对集中布局的地区。

3.1.7 建筑高度 building height

建筑物室外设计地坪（地面面层）到建筑物屋面、檐口或女儿墙顶点的最大高度。

3.1.8 建筑间距 spacing of building；building spacing

两栋建筑物或构筑物外围护结构外表面之间的最小距离。
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3.1.9 日照标准 insolation standard

根据建筑物所处的气候区、城市规模和建筑物的使用性质确定的，在规定的日照

标准日(冬至日或大寒日)的有效日照时间范围内，以有日照要求楼层的窗台面为计算

起点的建筑外窗获得的日照时间。

3.1.10 模数 module

选定的尺寸单位，作为尺度协调中的增值单位。

3.1.11 开间 bay width

建筑物纵向两个相邻的墙或柱中心线之间的距离。

3.1.12 进深 depth

建筑物横向两个相邻的墙或柱中心线之间的距离。

3.1.13 层高 storey height

建筑物各层之间以楼、地面面层（建筑完成面）计算的垂直距离，屋顶层由该层

楼面面层(建筑完成面)至平屋面的结构面层或至坡屋顶的结构梁顶与外墙结构面延

长线的交点计算的垂直距离。

3.1.14 建筑完成面 finishing surface

满足正常使用要求的建筑部位、部件的装修构造做法的最外表面。

3.1.15 结构层高 structural storey height

建筑物各楼层结构板面之间的垂直距离。没结构板的首层为建筑完成面至上层结

构板面之间的垂直距离；坡屋面屋顶结构层高为该层结构底板上表面至坡屋面结构顶

板上表面与外墙外皮延长线交点的垂直距离。

3.1.16 室内净高 interior clear height

室内有效使用空间的垂直距离。



22

3.1.17 结构净高 structural storey clear height

建筑物各楼层之间的下层结构板上表面至上层结构板（或结构梁底）下表面的垂

直距离。

3.1.18 建筑坐标系

建筑设计中使用的坐标系一般有施工坐标系和测量坐标系两种，均为平面坐标系，

多在建筑总平面图中使用。

测量坐标系是按照国家或地区统一规定的的标准坐标系标定建（构）筑物的定位

及其相对位置关系。其 X轴方向为南北向并指向北，Y轴为东西向并指向东。常用坐

标系有西安 1980 坐标系、北京 1954 坐标系、黄海高程系等。

施工坐标系为自定义坐标系，用以在建筑总平面图中标定建（构）筑物的定位及

其相对位置关系。坐标系及其坐标原点由设计人自行定义，以方格网络的形式表示，

坐标纵轴和横轴与建筑物轴线平行或垂直，所有建（构）筑物的设计坐标一般均为正

值。

3.1.19 标高 elevation

以大地水准为基准面，并作为零点（水准原点）起算地面各测量点的垂直高度。

3.1.20 绝对标高 absolute elevation

以一个国家或地区统一规定的基准面作为零点，此基准面与某一点或面的垂直高

度。我国规定以青岛附近黄海的平均海平面作为标高的零点。

3.1.21 相对标高 relative elevation

以自主确定的建筑物室内主要地面为零点，此面与某一点或面的垂直高度。

3.1.22 室内外高差 indoor-outdoor elevation difference

建筑室外地面至所邻最低楼层（一般为首层）的楼（地）面层之间的垂直距离。

3.1.23 标识 signage

在建筑空间环境中，通过视觉、听觉、触觉或其他感知方式向使用者提供导向与
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识别功能的信息载体。

3.1.24 导向标识系统 guidance signage system

传达方向、位置、距离等信息，帮助人们认知起止点，且具有公共属性的标识系

统。

3.2 通用空间

I 室外场地

3.2.1 人行道 pedestrian way

道路系统中专供行人通行的部分。

3.2.2 机动车道 driveway

道路系统中专供机动车通行的部分。

3.2.3 机动车道路转弯半径 turning radius of the vehicle lane

能够保证机动车辆正常行驶与转弯状态下的弯道内侧道路边缘处半径。

3.2.4 自行车道 cycle way

道路系统中专供自行车通行的部分。

3.2.5 广场 square

面积开阔的场地，特指供人们开展政治、经济、文化活动，或供大量人流、车流

集散的场地。

3.2.6 停车场 parking lot

停放车辆的室外场地。
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3.2.7 停车位 parking space

为停放汽车而划分的停车空间。由车辆本身的尺寸和四周的安全距离组成。

3.2.8 绿地 Green space

以植被为主要形态且具有一定功能和用途的用地。

3.2.9 庭院 courtyard

被建筑物、构筑物、墙体、栅栏、植物等围合的室外空间。

3.2.10 生活垃圾收集站 refuse collecting & distributing centre

将分散收集的生活垃圾集中后，由收集车清运出去的小型垃圾收集设施或场所。

II 建筑空间

3.2.11 出入口 entrance & exit；gateway

供人流、物流、车流等正常进出建筑物的部位。

3.2.12 门斗 air lock

建筑物出入口处两道门之间的过渡空间。

3.2.13 门厅 lobby；entrance room

位于建筑物出入口处，用于人员集散、通行的室内空间。

3.2.14 门廊 porch

建筑物出入口外有顶棚的过渡空间。

3.2.15 走廊 corridor；passage

建筑物中的连接不同功能空间的水平线性交通空间。
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3.2.16 楼梯间 staircase

设置楼梯的、至少有两边围合的垂直交通专用空间。

3.2.17 楼梯井（梯井）stairwell

由楼梯的梯段和休息平台内侧面围成的空间。

3.2.18 电梯厅(候梯厅）elevator hall

供人们等候电梯的空间。

3.2.19 多功能厅 multi-functional hall/space

供多种功能使用的独立空间。

3.2.20 餐厅 dining space/room/hall

建筑物中专设的就餐空间或用房。

3.2.21 厨房 kitchen

加工制作及烹饪食品的炊事用房。

3.2.22 备餐间（区）pantry

厨房制作完成的餐食在送餐前的准备空间。

3.2.23 卫生间（厕所）restroom；toilet；lavatory

供人们进行便溺、盥洗等活动的房间。

3.2.24 盥洗室 washroom；lavatory

供人们进行洗漱、洗衣等活动的房间。
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3.2.25 无性别卫生间 Unisex Public Toilet

不分性别的公共厕所。

3.2.26 母婴室 infant room

为单独照顾哺乳期妇女给婴儿哺乳及孕产妇设置的专用空间。

3.2.27 更衣室 dressing-room；locker

供人们更换衣服用的房间。

3.2.28 浴室 bathroom

供人们洗浴用的房间。

3.2.29 储藏室 stockroom；storage room

专门用于存储物品的房间。

3.2.30 设备用房 equipment room; machine room

独立设置或附设于建筑物中用于安置建筑设备的房间。

3.2.31 车库 garage；indoor parking

用于停放车辆的室内空间。

3.2.32 机动车库 motor vehicle garage

用于停放机动车的室内空间。

3.2.33 修车库 motor repair shop

用于保养、修理由内燃机驱动且无轨道的客车、货车、工程车等汽车的室内空间。
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3.2.34 地下车库 underground garage

室内地坪面低于室外地坪高度超过该层结构净高 1/2 的车库。

3.2.35 半地下汽车库 semi-underground garage

地下室内地坪面与室外地坪面的高度之差大于该层车库结构净高 1／3且不大于

1／2的汽车库。

3.2.36 多层汽车库 multi-storey garage

建筑高度小于或等于 24m 的两层及以上的汽车库或设在多层建筑内地面楼层以

上楼层的汽车库。

3.2.37 高层汽车库 high-rise garage

建筑高度大于 24m 的两层及以上的汽车库或设在高层建筑内地面楼层以上楼层

的汽车库。

3.2.38 非机动车库 non-motor vehicle garage

停放非机动车的室内空间。

3.2.39 机械式停车库 mechanical motor vehicle garage

采用机械式停车设备存取、停放机动车的车库。

3.2.40 复式机动车库 compound mechanical motor vehicle garage

室内有车道、有驾驶员进出的机械式机动车库。

3.2.41 敞开式机动车库 open motor vehicle garage

任意层车库外墙敞开面积超过该层四周外墙体总面积的 25％ ，且敞开区域均匀

布置在外墙上且其长度不小于车库周长的 50％的机动车库。
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3.2.42 前室 anteroom

房间或楼、电梯间前的过渡空间。

3.2.43 中庭 atrium

建筑中贯通 2层或 2层以上的室内大型开放空间。

3.2.44 回廊 cloister

围绕中庭或庭院的走廊。

3.2.45 平台 terrace

高出室外地面，供人们进行室外活动的平整台地，一般设有安全防护措施。

3.2.46 露台 terrace

设置在建筑二层及以上的供人们进行室外活动的上人屋面，一般设有安全防护措

施。

3.2.47 屋顶花园 roof garden

种植花草供人们进行室外活动的上人屋面，一般设有安全防护措施。

3.2.48 阳台 balcony；veranda

附设于建筑物外墙，可供人活动的室外空间，设有安全防护措施。

3.2.49 屋顶停机坪 the helipad at building top

设置在建筑屋顶之上供直升机起飞、降落和停留的指定区域。

3.2.50 天井 patio

被建筑围合的贯通露天空间，主要用以解决建筑物的采光和通风。
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3.2.51 窗井 window well

在地下室外墙外侧设置的一定宽度的下沉空间，可用以采光和通风。

3.2.52 裙房 podium

与高层建筑主体相连，且建筑高度不大于 24m 的附属建筑。

3.2.53 过街楼 overhang

有道路穿过建筑空间的建筑物。

3.2.54 骑楼 arcade

底层沿街面后退，且留出的连续公共人行空间的建筑物。

3.2.55 连廊 corridor

建筑物之间有顶盖的水平联系的交通空间。

3.2.56 架空连廊 elevated corridor

在二层或二层以上，架空在建筑物之间有顶盖的，作为水平联系的交通空间。

3.2.57 檐廊 eaves gallery

建筑物挑檐下有顶盖的水平交通空间。

3.2.58 挑廊 overhanging corridor

挑出建筑物外墙有顶盖的水平交通空间。

3.2.59 地下室 basement

房间地平面低于室外地平面的高度超过该房间结构净高的 1/2 者为地下室。



30

3.2.60 半地下室 semi-basement

房间地平面低于室外地平面的高度超过该房间结构净高的 1/3，且不超过 1/2 者

为地下室。

3.2.61 标准层 typical floor

平面布置基本相同的建筑楼层。

3.2.62 设备层 mechanical floor

建筑中其有效面积全部或大部分用来布置设备的楼层。

3.2.63 架空层 open floor

建筑物中仅有结构支撑、垂直交通构件而无外围护系统的开敞楼层。

3.3 建筑部件与构件

I建筑构件

3.3.1 建筑基础 foundation

建筑物底部与地基接触并把上部荷载传递给地基的部位。

3.3.2 建筑部件 construction parts

建筑中在构造和作用上自成系统的、可单独分离出来的部分。

3.3.3 柱 column

主要承受房屋竖向荷载并有一定截面尺寸的点状支撑构件。

3.3.4 梁 beam

将作用传递到柱、墙上的横向线状构件。
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3.3.5 过梁 lintel

设置在门窗或洞口上方的承受上部作用的构件。

3.3.6 构造柱 constructional column, tie column

为加强结构整体性和提高变形能力，在房屋中设置的竖向约束构件。

3.3.7 圈梁 ring beam

在房屋的檐口、屋顶、楼层、吊车梁或基础顶面标高处，沿砌体墙水平方向设置

封闭状的按构造配筋的混凝土梁式构件。

3.3.8 压顶 coping

建筑中露天的墙上顶部的覆盖层。

3.3.9 建筑地面 building ground

建筑物底层地面和楼层地面的总称。

3.3.10 面层 surface course

建筑地面直接承受各种物理和化学作用的表面层。

3.3.11 垫层 under layer

在建筑地基上设置承受并传递上部荷载的构造层。

3.3.12 楼板 floor；slab

直接承受楼面荷载作用的板。

3.3.13 屋面板 roof

在建筑物顶部承受屋面荷载作用，并起遮盖作用的围护部件。
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3.3.14 屋盖 roof system

在房屋顶部，用以承受各种屋面作用的，由屋面板、檩条、屋面梁、屋架等支撑

系统组成部件，或以大跨度空间结构组成部件的总称。

3.3.15 金属屋面 metal roof

是指以金属板承受屋面荷载并将荷载传递给主体结构的轻型装配式屋面系统。

3.3.16 金属围护系统 metal envelope system

采用压型金属板或金属面夹芯板作为屋面、墙面、底面系统的主要材料，通过支

承结构构件与主体结构相连接，满足建筑外围护系统相应使用功能要求的装配式建筑

围护体系。

3.3.17 墙体 wall

建筑空间中的竖向联系组成部分，主要作用是分隔、围护或承重。按墙体所在部

位又分为：外墙、内隔墙、纵墙、横墙；按墙体受力情况又分为：承重墙、非承重墙；

按墙体材料不同又分为：砌体墙、夯土墙、混凝土墙、石墙及其他轻质材料墙等；按

墙体施工方法不同又分为：现浇砌筑式墙、预制装配式墙等；按墙体构造形式又分为：

实体墙、空心墙、组合墙（复合墙、夹芯墙）等。墙体应根据使用功能性质，满足强

度、结构稳定、保温、隔热、隔声、防水、防潮、防火等性能要求。

3.3.18 承重墙 structural wall；bearing wall

直接承受外加荷载和自重的墙体。

3.3.19 非承重墙 partition wall（填充墙）

仅承受自重的墙体。

3.3.20 外墙 external wall

用于分隔建筑内部与外部的墙体。
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3.3.21 隔墙 partition wall

分隔建筑空间的墙。

3.3.22 内隔墙 internal wall

建筑物内部的、分隔建筑空间的墙体。

3.3.23 基层墙体 primary structure

建筑物的主体结构、围护结构或内隔墙。

3.3.24 楼梯 stairs;staircase

由连续行走的梯级、休息平台以及相应的支承结构组成的作为楼层之间垂直交通

用的建筑部件，一般有围护安全的栏杆(或栏板)、扶手。

3.3.25 雨篷 canopy

建筑门窗洞口上方为遮挡雨水而设的部件。

3.3.26 檐口 eaves

屋面与外墙墙身的交接部位，又称屋檐。

3.3.27 挑檐 overhanging eaves

挑出墙面的屋檐或构件。

3.3.28 女儿墙 parapet

建筑外墙高出屋面的部分。

3.3.29 山墙 gable wall

建筑物端部的外墙。
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3.3.30 散水 apron

沿建筑外墙周边的地面，为避免建筑外墙根部积水而做的一定宽度向外找坡的保

护构件。

3.3.31 明沟 drainage

室外地坪上为汇水而设的露明排水沟。

3.3.32 台阶 step

连接不同标高的楼面、地面的阶梯式踏步。

3.3.33 坡道 ramp

连接不同标高的楼面、地面的斜坡式交通道。

II建筑构配件

3.3.34 电梯 elevator; lift

以电力驱动，竖向移动人员或物品的机械装置。

3.3.35 自动扶梯 escalator

以电力驱动，运送人员上下楼层的阶梯式机械装置。

3.3.36 自动人行道 moving walkway; pedestrian conveyor

以电力驱动，水平或斜向运送人员的步道式机械装置。

3.3.37 电梯井道 well；shaft；hoistway

保证电梯轿厢、对重(平衡重)和(或)液压缸柱塞安全运行所需的建筑空间。

3.3.38 电梯机房 elevator machine room

用以安装电梯曳引机等设备的房间。
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3.3.39 管道井 pipe shaft

建筑物中用于布置竖向设备管线及设备的竖向井道。

3.3.40 烟道 flue（烟囱 chimney)

排放各种烟气的管道、井道。

3.3.41 通风道 ventilating trunk

建筑物内用于组织进、排风的管道、井道。

3.3.42 天沟 gutter

屋面上用于排除雨水的流水沟。

3.3.43 檐沟 eaves gutter

在屋面挑檐部位，用于排除雨水的流水沟。

3.3.44 变形缝 deformation joint

防止建筑物在某些因素作用下引起开裂甚至破坏而预留的构造缝，包括伸缩缝、

沉降缝和抗震缝。

3.3.45 雨水口 water outlet

供屋面雨水下泄的洞口。

3.3.46 雨水管 down pipe

将屋面雨水有组织地排向室外的管道。

3.3.47 水簸箕 drainage dustpan

位于雨水管正下方，保护屋面或地面的构件。
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3.3.48 泛水 flashing

为防止水平楼面或水平屋面与垂直墙面、出屋面的构件接缝处的渗漏，由水平面

沿垂直面向上坡向排水方向的防水措施。

3.3.49 披水板 weather board、flashing 或 cover flashing

设置在室外窗台部位，带有倾斜坡度，可将雨水排走的排水构件。

3.3.50 卷帘门 rolling

由页片、栅条、金属网或帘幕等材料组成，以卷轴方式可定向移动的部件。

3.3.51 护栏 railing;balustrade

具有一定的安全高度，用以保障人身安全或分隔空间用的防护分隔构件。

3.3.52 门 door

用于联系和分隔空间、可开启关闭，供通行的建筑部件。

3.3.53 外门 external door

分隔建筑物室内、外空间的门。

3.3.54 内门 internal door

分隔建筑物室内空间的门。

3.3.55 平开门 side-hung door

转动轴位于门侧边，门扇水平旋转开启的门。

3.3.56 推拉门 sliding door

门扇在轨道内沿水平方向移动启闭的门。
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3.3.57 转门 revolving door

单扇或多扇沿竖轴转动的门。

3.3.58 折叠门 folding door

用合页（铰链）连接的两个及以上门扇折叠开启的门。

3.3.59 卷帘门 rolling door

用页片、栅条、网格组成，可向左右、上下卷动启闭的门。

3.3.60 自动门 automatic door

通过采集信号、由外源动力驱动、控制门扇的启闭，供通行的门系统的总称。

3.3.61 防火门 fire resistant door

为了防止火灾蔓延，在规定的时间内具有一定耐火能力的门。

3.3.62 窗 window

用于采光、通风或观察等作用的建筑部件的总称，通常安装于墙体洞口、屋顶上。

3.3.63 外窗 external window

分隔室内、外空间的窗。

3.3.64 内窗 internal window

分隔室内空间的窗。

3.3.65 固定窗 non-opening window

不能开启的窗。
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3.3.66 平开窗 side-hung window or casement window

合页（铰链）装于窗侧边，窗扇向内或向外水平旋转开启的窗。

3.3.67 推拉窗 horizontal sliding sash

窗扇在轨道内沿水平方向移动启闭的窗。

3.3.68 上悬窗 top-hung casement

合页（铰链）装于窗上侧，向室外或室内方向旋转启闭的窗。

3.3.69 下悬窗 bottom-hung casement

合页（铰链）装于窗下侧，向室外或室内方向旋转启闭的窗。

3.3.70 内平开下悬窗 tilting and turning sash,opening inward

3.3.71 立转窗 vertical pivot casement

旋转轴垂直安装，窗扇可转动启闭的窗。

3.3.72 天窗 skylight

安装于屋顶上的窗。

3.3.73 老虎窗 roof window;

在坡屋顶向外支建的突出结构上安装的垂直地面的窗。

3.3.74 凸窗 bay-window

窗台距楼地面有一定高度的，且凸出建筑外墙面的窗。

3.3.75 防火窗 fire resistant window

为了防止火灾蔓延，在规定的时间内具有一定耐火能力的窗。
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3.3.76 耐火窗 un-insulated fire window

在规定时间内，能满足耐火完整性要求的防火窗。

3.3.77 窗台 window sill

窗下部的台面。

3.3.78 幕墙 curtain wall

由面板与支承结构体系组成，具有规定的承载能力、变形能力和适应主体结构位

移能力，不分担主体结构所受作用的建筑围护墙体或装饰性结构构件。

3.3.79 双层幕墙 double-skin curtain wall 2020

由外层幕墙、空气间层和内层幕墙构成的幕墙系统。

3.3.80 玻璃幕墙 glass curtain wall

面板材料为玻璃的幕墙。

3.3.81 石材幕墙 natural stone curtain wall

面板材料为天然石材的幕墙。

3.3.82 金属板幕墙 metal panel curtain wall

面板材料为金属板材的幕墙。

3.3.83 人造板材幕墙 artificial panel curtain wall

面板材料采用人造材料或天然材料与人造材料复合制成的人造外墙板（不包括玻

璃和金属板材）的幕墙。

3.3.84 封闭式幕墙 sealed curtain wall

幕墙面板之间接缝采取密封措施的建筑幕墙。
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3.3.85 开放式幕墙 unsealed curtain wall

幕墙面板之间接缝不采取密封措施的幕墙。

3.3.86 框支承幕墙 frame supporting curtain wall

面板由立柱、横梁连接构成的框架支承的建筑幕墙。

3.3.87 单元式幕墙 unitized curtain wall

由面板与支承框架在工厂制成的不小于一个楼层高度的幕墙结构基本单位，直接

安装在主体结构上组合而成的框支承建筑幕墙。

3.3.88 肋支承幕墙 rib supporting curtain wall

面板支承结构为肋板的幕墙。

3.3.89 玻璃肋支承玻璃幕墙 glass rib supporting curtain wall

肋板及其支承的面板均为玻璃的幕墙。

3.3.90 点支承幕墙 point supporting curtain wall

以点连接方式（或近似于点连接的局部连接方式）直接承托和固定面板的幕墙。

3.3.91 明框幕墙 exposed framing curtain wall

横向和竖向框架构件显露于面板室外侧的幕墙

3.3.92 隐框幕墙 hidden framing curtain wall

横向和竖向框架构件均不显露于面板室外侧的幕墙。

3.3.93 半隐框幕墙 semi-exposed framing curtain wall

横向或竖向框架构件不显露于室外侧的幕墙。
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3.3.94 采光顶 transparent roof, skylight

由透光面板与支承体系组成的与室内水平面的夹角小于 75°的围护结构的总称。

3.4 室内装修

3.4.1 建筑室内装修 interior decoration of buildings

为满足功能和审美需求，对建筑内部空间所进行的修饰。

3.4.2 装饰织物 decorative fabric

满足建筑内部功能需求，由棉、麻、丝、毛等天然纤维及其他合成纤维制作的纺

织品，如窗帘、帷幕等。

3.4.3 隔断 partition

建筑内部可移动或固定的垂直分隔构件。

3.4.4 固定家具 fixed furniture

建筑物内不可移动的家具。

3.4.5 壁柜 cabinet

与墙壁结合而成的贮藏空间。

3.4.6 楼地面 building ground

建筑物底层地面和楼(层地)面的总称。

3.4.7 顶棚 ceiling

建筑空间顶面的底部。
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3.4.8 勒脚 plinth

在建筑外墙与室外地坪交接部位设置的墙体保护措施。

3.4.9 装饰伸缩缝 decorative expansion joint

根据不同的装饰面层材料，为了防止受伸涨或收缩影响而设置的措施。

3.4.10 吊顶 suspended ceiling

悬吊在房屋屋顶或楼板结构下的顶棚。

3.4.11 吊顶系统 ceiling system

由承力构件、龙骨骨架、面板及配件等组成的系统。

3.4.12 集成吊顶 integrated ceiling

由装饰模块、功能模块及构配件组成的，在工厂预制的、可自由组合的多功能一

体化吊顶。装饰模块是具有装饰功能的吊顶板模块。功能模块是具有采暖、通风、照

明等器具的模块。

3.4.13 反支撑 supporting rod

防止吊顶向上变形的支撑体系。

3.4.14 钢结构转换层 steel transfer floor

为了缩短吊杆长度、满足设备安装要求，吊顶内设置的钢构件支撑体系。

3.4.15 马道 cat walk

供检修人员行走和工作的专用临空走道。

3.4.16 踢脚 skirting

楼地面和墙面交接处的保护、装饰构造。
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3.4.17 窗台板 window sill

窗台面的保护、装饰构件。

3.4.18 窗帘盒 curtain box of window

用来遮挡窗帘挂件的装饰构件。

3.4.19 墙裙 dado

室内墙面或柱面的下部，起保护、装饰作用的构造。

3.4.20 门套 the door covers

门洞口两个立边和上口突出外墙形成边框也可与外墙平齐的装饰构件，其主要的

作用是固定门扇和保护墙角、装饰作用。

3.4.21 窗套 window cover

窗洞口的两个立边和上口突出外墙形成边框也可与外墙平齐的装饰构件，其主要

的作用是保护窗角、装饰作用。

3.5 建筑性能-声、光、热

3.5.1 建筑物理 architectural physics

研究建筑的物理环境科学，包括建筑热工学、建筑声学和建筑光学的学科。

I 建筑声学

3.5.2 建筑声学 architectural acoustics

研究建筑物声环境的学科，包括室内空间音质设计与环境噪声控制两大部分。

3.5.3 建筑声源 reference sound source

具有稳定的功率输出和宽带频谱的声源，又称参考声源。
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3.5.4 音质 acoustics

房间中传声的质量。房间音质的主要决定因素是混响、反射声序列时空结构和噪

声级。

3.5.5 音质设计 acoustical design

在建筑设计过程中，保证建筑物符合音质要求所采取的技术措施。

3.5.6 直达声 direct sound

自声源未经反射直接传到接收点的声音。

3.5.7 反射声 reflected sound

自声源经反射达到接收点的声音。

3.5.8 混响声 reverberation sound

当声源在室内连续稳定地辐射声波时，除直达声以外，经一次和多次反射声叠加

的声波。

3.5.9 混响时间 reverberation time

当室内声场达到稳定状态后，声源停止发声，平均声能密度自原始值衰变到其百

万分之一所需要的时间，即声源停止发声后下降 60dB所需要的时间，以秒（s）计。

3.5.10 早期声场 early sound field

在房间内由声源的直达声和早期反射声组成的声场。

3.5.11 扩散声场 diffuse[sound]field

能量密度均匀，在各个传播方向作无规则分布的声场。

3.5.12 回声 echo

大小和时差都大到足以能和直达声区别开的反射声或由于其他原因返回的声。
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3.5.13 多重回声 multiple echo

同一声源所发声音的一串可分辨的回声。

3.5.14 空气声 air～borne sound

声源经过空气向四周传播的声音。

3.5.15 固体声 solid～borne sound

建筑中经过固体（建筑结构）传播而来的机械振动引起的声音。

3.5.16 撞击声 impact sound

在建筑结构上撞击而引起的噪声。

3.5.17 隔声量 sound reduction index

建筑构件一侧入射声功率级与另一侧透射声功率级之差。隔声量等于透射系数的

倒数取以 10为底的对数乘以 10。符合为 R，单位为 dB（分贝）

3.5.18 计权隔声量 weighted sound reduction index

评价建筑物及建筑构件空气声隔声等级的数值，单位：分贝（dB）。

3.5.19 建筑隔声 sound insulation

为改善建筑物室内声环境，隔离噪声的干扰而采取的措施。

3.5.20 计权规范化撞击声压级 weighted normalized impact sound pressure

level

以接收室的吸声量作为修正参数而得到的楼板或楼板构造撞击声隔声性能的单

值评价量。
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3.5.21 计权标准化撞击声压级 weighted standardized impact sound pressure

level

以接收室的混响时间作为修正参数而得到的楼板或楼板构造撞击声隔声性能的

单值评价量。

3.5.22 建筑吸声 sound absorption

建筑各个表面、物体和房间内空气对声波的吸收。房间内各个表面、物体和房间

内空气对声音的吸收，又称房间吸声。

3.5.23 噪声 noise

影响人们正常生活、工作、学习、休息，甚至损害身心健康的外界干扰声。

3.5.24 环境噪声（也称背景噪声） ambient noise

在某一环境下总的噪声。常是由多个不同位置的声源产生。

3.5.25 吸声材料 sound absorption material，absorbent

对入射声能具有吸收作用的材料。

3.5.26 吸声系数α sound absorption coefficient

在给定频率和条件下，被分界面(表面)或媒质吸收的声功率，加上经过分界面(墙

或间壁等)透射的声功率所得的总和，与入射声功率之比。一般其测量条件和频率应

加以说明。

3.5.27 平均吸声系数α average sound absorption coefficient

房间各界面的吸声系数的加权平均值，或一种吸声材料对不同频率的吸声系数的

算术平均值。

3.5.28 隔振 vibration isolation

为减少振动的影响，用专门装置将建筑构件、部件与振源隔离的措施。
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II 建筑光学

3.5.29 建筑光学 architectural lighting

研究天然光和人工光在城市和建筑中的合理利用，创造良好的光环境，满足人们

工作、生活、美化环境和保护视力等要求的应用学科，是建筑物理的组成部分。

3.5.30 采光 day lighting

使建筑物内部空间获得天然光的技术。以保证人们生活、工作或生产活动具有适

宜的光环境，使建筑物内部使用空间取得天然光照度，满足功能空间的使用、安全、

舒适、美观等要求的技术。

3.5.31 直接采光 direct lighting

天然光直接进入建筑物内部空间的采光方式。是指利用设置于建筑外墙、屋顶的

外窗或天窗，使天然光直接进入建筑使用空间并取得天然光的照度。

3.5.32 间接采光 indirect lighting

天然光通过相邻的有直接采光的空间的采光方式。

3.5.33 采光系数 daylight factor

在室内给定平面上的一点，由直接或间接地接收来自假定和已知天空亮度分布的

天空漫射光而产生的照度与同一时刻该天空半球在室外无遮挡水平面上产生的天空

漫射光照度之比。

3.5.34 采光系数标准值 standard value of daylight factor

室内和室外天然光临界照度时的采光系数值。

3.5.35 眩光 glare

由于视野中的亮度分布或亮度范围的不适宜，或存在极端的对比，以致引起不舒

适感觉或降低观察能力的视觉现象。
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3.5.36 可见光反射率visible reflectivity

在可见光谱（380nm～780nm）范围内，玻璃反射的光通量与入射在玻璃上的光

通量之比。

3.5.37 可见光透射比visible transmittance

在可见光谱（380nm～780nm）范围内，透过玻璃的光通量与投射在其表面上的

可见光光通量之比。

3.5.38 太阳能透过率sun transmittance

在太阳光谱（280nm～2500nm）范围内，紫外光、可见光和近红外光能量透过玻

璃的太阳辐射能量与入射在玻璃上的太阳辐射能量比。

3.5.39 太阳能反射率sun reflectivity

在太阳光谱（280nm～2500nm）范围内，玻璃反射紫外光、可见光和红外光能量

与入射在玻璃上的太阳辐射能量之比。

3.5.40 窗地面积比area ratio of glazing to floor

窗洞口面积与房间地板面积之比。

3.5.41 侧面采光 side daylighting

又称“侧窗采光”。利用侧窗（含低侧窗和高侧窗）采光的方式。

3.5.42 顶部采光 top day lighting

又称“天窗采光”。利用屋顶设置的天窗或采光顶采光的方式。

3.5.43 日照 sunshine

太阳光直接照射的现象。
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III 建筑热工学

3.5.44 建筑热工 building thermal engineering

研究建筑室外气候通过建筑围护结构对室内热环境的影响、室内外热湿作用对围

护结构的影响，通过建筑设计改善室内热环境方法的学科。

3.5.45 围护结构 building envelope

分隔建筑室内与室外，以及建筑内部使用空间的建筑部件。

3.5.46 热桥 thermal bridge

围护结构中热流强度显著增大的部位。

3.5.47 导热系数 thermal conductivity

在稳态条件和单位温差作用下，通过单位厚度、单位面积均质材料的热流量。

3.5.48 蓄热系数 heat accumulation coefficient

当某一足够厚度的匀质材料层一侧受到谐波热作用时，通过表面的热流波幅与表

面温度波幅的比值。

3.5.49 热阻（R） thermal resistance

表征围护结构本身或其中某层材料阻抗传热能力的物理量。

3.5.50 传热阻 heat transfer resistance

表征围护结构本身加上两侧空气边界层作为一个整体的阻抗传热能力的物理量。

3.5.51 表面换热阻 surface resistance of heat transfer

物体表面层在对流换热和辐射换热过程中的热阻，是表面换热系数的倒数。

3.5.52 热惰性 thermal inertia

受到波动热作用时，材料层抵抗温度波动的能力，用热惰性指标（D）来描述。
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其值等于材料层热阻与蓄热系数的乘积。

3.5.53 传热系数 heat transfer coefficient

在稳态条件下，围护结构两侧空气为单位温度差时，单位时间内通过单位面积传

递的热量。传热系数与传热组互为倒数。

3.5.54 线传热系数 linear heat transfer coefficient

当围护结构两侧空气温度为单位温差时，通过单位长度热桥部位的附加热量。

3.5.55 外墙平均传热系数average overall heat transfer coefficient of

external walls

外墙主体部位和周边热桥部位的传热系数平均值。按外墙各部位的传热系数对其

面积的加权平均计算求得。

3.5.56 遮阳系数（SC） shading coefficient

相同条件下，透过玻璃窗的太阳能总透过率与透过 3mm透明玻璃的太阳能总透

过率之比。

3.5.57 建筑物体形系数（S） shape coefficient of building

建筑物与室外大气接触的外表面面积与其所包围的体积的比值。

3.5.58 窗墙面积比 area ratio of window to wall

窗户洞口面积与房间立面单元面积的比值。

3.5.59 建筑遮阳 shading

在建筑门窗洞口室外侧与门窗洞口一体化设计的遮挡太阳辐射的构件

3.5.60 建筑遮阳系数 shading coefficient of building element

在照射时间内，同一窗口在有建筑外遮阳和没有建筑外遮阳的两种情况下，接收

到的两个不同太阳辐射量的比值。
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3.5.61 透光围护结构太阳得热系数 solar heat gain coefficient(SHGC)of

transparent envelope

在照射时间内，通过透光围护结构部件的太阳辐射室内的热量与透光围护结构外

表接收到的太阳辐射量的比值。

3.5.62 气密性air tightness

结构两侧有空气压力差时，单位时间透过单位表面积（或长度）的空气泄漏量的

性能。表示围护结构或整个房间的透气性指标。气密性越好，透过的空气泄漏量越小。

3.5.63 围护结构热工性能权衡判断 building envelope trade-off option

当建筑设计不能完全满足规定的围护结构热工设计要求时，计算并比较参照建筑

和所设计建筑的全年采暖和空气调节能耗，判定围护结构的总体热工性能是否符合节

能设计要求。

3.5.64 参照建筑 reference building

对围护结构热工性能进行权衡判断时，作为计算全年采暖和空气调节能耗用的假

想建筑。

3.5.65 供暖耗煤量指标（QC） index of coal consumption for heating

在供暖期室外平均温度条件下，为保持室内计算温度，单位建筑面积在一个供暖

期内消耗的标准煤量。单位：kg/m2。

3.5.66 空调年耗电量（EC） annual cooling electricity consumption

按照夏季室内热环境设计标准和设定的计算条件，计算出的单位建筑面积空调设

备每年所要消耗的电能。

3.5.67 供暖年耗电量（Eh） annual heating electricity consumption

按照冬季室内热环境设计标准和设定的计算条件，计算出的单位建筑面积采暖设

备每年所要消耗的电能。
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3.5.68 供暖度日数（HDD18） heating degree day based on 18℃

一年中，当某天室外日平均温度低于 18℃时，将低于 18℃的度数乘以 1天，并

将此乘积累加。

3.5.69 空调度日数（CDD26）cooling degree day based on 26℃

一年中，当某天室外日平均温度高于 26℃时，将高于 26℃的度数乘以 1天，并

将此乘积累加。

3.5.70 典型气象年（TMY）typical meteorological year

以近 30年的月平均值为依据，从近 10年的资料中选取一年各月接近 30年的平

均值作为典型气象年。由于选取的月平均值在不同的年份，资料不连续，还需要进行

月间平滑处理。

3.6 建筑防护

I 建筑防火

3.6.1 建筑防火 building fire prevention；fire protection

在建筑中为防止火灾发生和蔓延，减少火灾对生命财产的危害所采取的防火措施。

3.6.2 明火地点 open flame location

室内外有外露火焰或赤热表面的固定地点（民用建筑内的灶具、电磁炉等除外）。

3.6.3 散发火花地点 sparking site

有飞火的烟囱或进行室外砂轮、电焊、气焊、气割等作业的 固定地点。

3.6.4 耐火极限 fire resistance rating

在标准耐火试验条件下，建筑构件、配件或结构从受到火的作用时起，至失去承

载能力、完整性或隔热性时止所用时间， 用小时表示。
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3.6.5 耐火等级 fire resistance rating

根据物体的燃烧性能和耐火极限而划分的抗火能力级别。

3.6.6 防火隔墙 fire partition wall

建筑内防止火灾蔓延至相邻区域且耐火极限不低于规定要求的不燃性墙体。

3.6.7 防火墙 fire wall

防止火灾蔓延至相邻建筑或相邻水平防火分区且耐火极限不低于 3.00h的不燃性

墙体。

3.6.8 避难层（间） refuge floor（room）

建筑内用于人员暂时躲避火灾及其烟气危害的楼层（房间）。

3.6.9 安全出口 safety exit

供人员安全疏散用的楼梯间和室外楼梯的出入口或直通室内外安全区域的出口。

3.6.10 封闭楼梯间 enclosed staircase

在楼梯间入口处设置门，以防止火灾的烟和热气进入的楼梯间。

3.6.11 防烟楼梯间 smoke-proof staircase

在楼梯间入口处设置防烟的前室、开敞式阳台或凹廊（统称前室）等设施，且通

向前室和楼梯间的门均为防火门，以防止 火灾的烟和热气进入的楼梯间。

3.6.12 避难走道 exit passageway

采取防烟措施且两侧设置耐火极限不低于 3.00h的防火隔墙，用于人员安全通行

至室外的走道。

3.6.13 闪点 flash point

在规定的试验条件下，可燃性液体或固体表面产生的蒸气与空气形成的混合物，
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遇火源能够闪燃的液体或固体的最低温 度（釆用闭杯法测定）。

3.6.14 爆炸下限 lower explosion limit

可燃的蒸气、气体或粉尘与空气组成的混合物，遇火源即能发生爆炸的最低浓度。

3.6.15 沸溢性油品 boil-over oil

含水并在燃烧时可产生热波作用的油品。

3.6.16 防火间距 fire separation distance

防止着火建筑在一定时间内引燃相邻建筑，便于消防扑救的间隔距离。

3.6.17 防火分区 fire compartment

在建筑内部采用防火墙、楼板及其他防火分隔设施分隔而成，能在一定时间内防

止火灾向同一建筑的其余部分芟延的局部空间。

3.6.18 防烟分区 smoke compartment

由挡烟设施对烟气进行分区分隔的区域。

3.6.19 火灾危险性分类 fire rating of produce

根据厂房生产中的原料或产品以及仓库储存物品的燃烧特性，所确定的火灾危险

类别。

3.6.20 不燃烧体 non-combustible component

用不燃材料做成的建筑构件。

3.6.21 难燃烧体 difficult-combustible component

用难燃材料做成的建筑构件或用可燃材料做成而用不燃材料做保护层的建筑构

件。
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3.6.22 燃烧体 combustible component

用可燃材料做成的建筑构件。

3.6.23 挡烟垂壁 hang wall

用不燃烧材料制成，从顶棚下垂不小于 500mm的固定或活动的挡烟设施。

3.6.24 自然排烟 natural smoke exhaust

利用火灾热烟气流的浮力和外部风压作用，通过门窗洞口将建筑内的烟气直接排

至室外的排烟方式。

3.6.25 自然排烟窗（口） natural smoke vent

具有自然排烟功能、可开启的门窗洞口。

3.6.26 自动喷水灭火系统 sprinkler systems

由洒水喷头、报警阀组、水流报警装置（水流指示器或压力开关）等组件，以及

管道、供水设施等组成，能在发生火灾时喷水的自动灭火系统。

3.6.27 火灾报警系统 fire alarm system

探测火灾早期特征或人员发现火情、发出火灾报警信号，为人员疏散、防止火灾

蔓延和启动自动灭火设备提供控制和指示的消防系统。分火灾自动报警系统、火灾人

工报警系统。

3.6.28 合用前室 combined anteroom

防烟楼梯间前室与消防电梯前室合用时的前室。

3.6.29 公共娱乐场所 public ententainment occupancy

具有文化娱乐、健身休闲功能并向公众开放的室内场所，包括影剧院、录像厅、

礼堂等演出、放映场所、舞厅、卡拉 OK 厅等歌舞娱乐场所，具有娱乐功能的夜总会、

音乐茶座、酒吧和餐饮场所，游艺、娱乐场所和保龄球馆、旱冰场、桑拿等娱乐、健

身、休闲场所和互联网上网服务营业场所。
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3.6.30 公众聚集场所 public assembly occupancy

面对公众开放，具有商业经营性质的室内场所，包括宾馆、饭店、商场、集贸市

场、客运车站候车室、客运码头候船厅、民用机场航站楼、体育场馆、会堂以及公共

娱乐场所等。

3.6.31 人员密集场所 assembly occupancy

人员聚集的室内场所，包括公众聚集场所，医院的门诊楼、病房楼，学校的教学

楼、图书馆、食堂和集体宿舍，养老院，福利院，托儿所，幼儿园，公共图书馆的阅

览室，公共展览馆、博物馆的展示厅，劳动密集型企业的生产加工车间和员工集体宿

舍，旅游、宗教活动场所等。

II 建筑防爆

3.6.32 爆炸下限 lower explosive limit

空气中混入可燃性气体或陈气能形成爆炸性气体环境的最高浓度。

3.6.33 爆炸上限 upper explosive limit

空气中混入可燃性气体或蒸气能形成爆炸性气体环境的最高浓度。

3.6.34 爆炸性气体环境 explosive gas atmosphere

空气中混入可燃性气体或蒸气，被点燃后能够保持燃烧自行传播的环境。

3.6.35 爆炸性粉尘环境 explosive dust atmosphere

空气中混入粉尘、纤维或飞扬状可燃性物质，被点燃后能够保持燃烧自行传播的

环境。

3.6.36 爆炸危险区域 explosive hazardous area

爆炸性环境大量出现或预期可能大量出现，以致要求对电气设备的结构、安装和

使用采取专门措施的区域。
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3.6.37 非爆炸危险区域 non-hazardous area

爆炸性环境预期不会大量出现，以致不要求对电气设备的结构、安装和使用采取

专门措施的区域。

3.6.38 释放源 source of release

可向大气释放可燃性气体、蒸气或液体而形成爆炸性气体环境的地点或部位。

3.6.39 可燃性物质 flammable material

本身具有可燃性，或能够产生可燃性气体或蒸气的物质，以及能够被点燃的气体、

蒸汽或其混合物。

3.6.40 可燃性气体 flammable gas

以一定比例与空气混合后，将会形成爆炸性气体环境的气体。

3.6.41 可燃性液体 flammable liquid

在任何可预见的运行条件下，能产生可燃性蒸气的液体。

3.6.42 可燃性薄雾 flammable mist

在空气中挥发能形成爆炸环境的可燃性液体微滴。

3.6.1 液化可燃性气体 liquefied flammable gas

作为液态储存或处理、在环境温度和大气压下是可燃性气体的可燃性物质。

3.6.43 抗爆间室 blast resistant chamber

具有承受本室内因发生爆炸而产生破坏作用的间室。可根据间室内产生或储存的

危险品性质、恢复生产的要求，按可承受一次或多次爆炸载荷进行设计。

3.6.44 泄压设施 Pressure relief facilities

由轻质材料构成，当建筑物内部发生燃爆事故时，具有泄压效能，使建筑物主体
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结构尽可能不遭受破坏的设施。

3.6.45 轻型泄压屋盖 light relief roof

泄压部分（不包括檩条、梁、屋架）由轻质材料构成，当建筑物内部发生燃爆事

故时，具有泄压效能，使建筑物主体结构尽可能不遭受破坏的屋盖。

轻型泄压部分的单位面积重量不应大于 0.8kN/m2。

3.6.46 轻质易碎屋盖 light fragile roof

由轻质易碎材料构成，当建筑物内部发生燃爆事故时，不仅具有泄压效能，且破

碎成小块，减轻对建筑物外部影响的屋盖。

轻型易碎部分的单位面积重量不应大于 1.5kN/m2。

III 建筑防水

3.6.47 建筑防水 building waterproofing

为使建筑物或构筑物在设计耐久年限内，防止雨、雪水及生产、生活用水的渗漏

和地下水的浸蚀，确保建筑结构、内部空间安全使用的技术措施。

3.6.48 隔汽层 vapor barrier

阻止室内水蒸气渗透到保温层内的构造层。

3.6.49 保温层 thermal insulation layer

减少建筑室内外热交换作用的构造层。

3.6.50 隔热层 insulation layer

减少太阳辐射热向室内传递的构造层。

3.6.51 防水层 waterproof layer

防止水渗透的构造层。
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3.6.52 隔离层 Isolation layer

位于两种材料之间、用于消除相互不利影响的构造层。

3.6.53 保护层 protection layer

起防护作用的构造层。

3.6.54 复合防水 compound waterproof layer

由彼此相容、优势互补的卷材和涂料组合在一起的防水做法。

3.6.55 附加层 additional layer

在易渗漏及易破损部位设置的起加强作用的构造层，又称加强层。

3.6.56 防水垫层 waterproof cushion

一般设置在坡屋面瓦材或金属板材下，共同起防水、防潮作用的构造层。

3.6.57 持钉层 nail-supporting layer

能够握裹固定钉的瓦屋面构造层。

3.6.58 倒置式屋面 inversion type roof

将憎水性保温材料设置在防水层之上的屋面。

3.6.59 种植屋面 green roof

铺以种植土或设置容器种植植物的建筑屋面。

3.6.60 耐根穿刺防水层 root penetration resistant waterproof layer

具有防水和阻止植物根系穿刺功能的构造层。
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3.6.61 排（蓄）水层 water drainage/retain layer

能排出种植土中多余水分（或具有一定蓄水功能）的构造层。

3.6.62 防潮层 vapour control layer，vapour barrier，vapor barrier（ Moisture-proof

layer）

阻隔地面水、地下水、潮气、水蒸汽进入的不透水构造层。

3.7 无障碍

I 无障碍空间及部位

3.7.1 缘石坡道 curb ramp

位于人行道口或人行横道两端，为了避免人行道路缘石带来的通行障碍，方便行

人进入人行道的一种坡道。

3.7.2 盲道 tactile ground surface indicator

在人行道上或其他场所铺设的一种固定形态的地面砖，使视觉障碍者产生盲杖触

觉及脚感，引导视觉障碍者向前行走和辨别方向以到达目的地的通道。

3.7.3 无障碍岀入口 accessible entrance

在坡度、宽度、高度上以及地面材质、扶手形式等方面方便行动障碍者通行的出

入口。

3.7.4 轮椅回转空间 wheelchair turning space

为方便乘轮椅者旋转以改变方向而设置的空间。

3.7.5 轮椅坡道 wheelchair ramp

在坡度、宽度、高度、地面材质、扶手形式等方面方便行动障碍者通行的坡道。
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3.7.6 无障碍通道 accessible route

在坡度、宽度、高度、地面材质、扶手形式等方面方便行动障碍者通行的通道。

3.7.7 轮椅通道 wheelchair accessible path/lane

在检票口或结算口等处为方便乘轮椅者设置的通道。

3.7.8 无障碍电梯 accessible elevator

适合行动障碍者、视觉障碍者、听觉障碍者进出和使用的电梯。

3.7.9 无障碍厕位 accessible toilet cubicle

公共厕所（卫生间）内设置的带坐便器及安全抓杆的方便行动障碍者进出和使用

的带隔间的厕位。

3.7.10 无障碍厕所 individual washroom for wheelchair users

方便残疾人、老年人和其他有需求的人使用的小型无性别厕所。

3.7.11 无障碍卫生间

设置在无障碍客房和无障碍住房、居室内，方便残疾人、老年人和其他有需求的

人使用的卫生间。

3.7.12 无障碍客房 accessible guest room

出入口、通道、通讯、家具和卫生间等均设有无障碍设施，房间的空间尺度方便

行动障碍者安全活动的客房。

3.7.13 无障碍住房 accessible housing

出入口、通道、通信、家具、厨房和卫生间等均设有无障碍设施，房间的空间尺

度方便行动障碍者安全活动的住房。
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3.7.14 无障碍厨房 accessible kitchen

方便行动障碍者使用的厨房。

3.7.15 轮椅席位 wheelchair accessible seat

在观众厅、报告厅、阅览室及教室等设有固定席位的场所内，供乘轮椅者使用的

位置。

3.7.16 陪护席位 seats for accompanying persons

设置于轮椅席位附近，方便陪伴者照顾乘轮椅者使用的席位。

II 无障碍设施、设备

3.7.17 升降平台 platform lift and stair lift

方便乘轮椅者进行垂直或斜向通行的设施。

3.7.18 安全抓杆 grab bar

在无障碍厕位、厕所（卫生间）、浴间内，方便行动障碍者安全移动和支撑的设

施。

3.7.19 无障碍坐便器 accessible toilet

方便行动障碍者使用的带安全抓杆的坐便器。

3.7.20 无障碍洗手（面）盆 accessible wash basin

方便行动障碍者使用的带安全抓杆的洗手/面盆。

3.7.21 无障碍小便器 accessible urinal

方便行动障碍者使用的带安全抓杆的小便器。

3.7.22 无障碍盆浴间 accessible bathtub

无障碍设施齐全的盆浴间。
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3.7.23 无障碍淋浴间 accessible shower stall

无障碍设施齐全的淋浴间。

3.7.24 浴间坐台 shower seat

洗浴时使用的固定坐台或活动座凳、椅子。

3.7.25 安全阻挡措施 edge protection

控制轮椅小轮和拐杖不会侧向滑出坡道、踏步以及平台边界的设施。

3.7.26 无障碍机动车停车位 accessible vehicle parking lot

方便行动障碍者使用的机动车停车位。

3.7.27 低位服务设施 low height service facilities

方便行动障碍者使用的高度适当的服务设施。

3.7.28 过街音响提示装置 audible pedestrian signals for street crossing

通过语音提示系统引导视觉障碍者安全通行的音响装置。

3.8 绿色建筑

3.8.1 绿色建筑 green building

在全寿命期内，节约资源、保护环境、减少污染，为人们提供健康、适用、高效

的使用空间，最大限度地实现人与自然和谐共生的高质量建筑。

3.8.2 建筑全寿命期 building life cycle

建筑从建造、使用到拆除的全过程。包括原材料的获取，建筑材料与构配件的加

工制造，现场施工与安装，建筑的运行和维护，以及建筑最终的拆除与处置。
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3.8.3 绿色性能 green performance

涉及建筑安全耐久、健康舒适、生活便利、资源节约(节地、节能、节水、节材)

和环境宜居等方面的综合性能。

3.8.4 热岛强度 heat island intensity

城市内一个区域的气温与郊区气温的差别，用二者代表性测点气温的差值表示，

是城市热岛效应的表征参数。

3.8.5 绿色建材 green building material

在全寿命期内可减少对资源的消耗、减轻对生态环境的影响，具有节能、减排、

安全、健康、便利和可循环特征的建材产品。

3.8.6 被动措施 passive techniques

直接利用阳光、风力、气温、湿度、地形、植物等现场自然条件，通过优化建筑

设计，采用非机械、不耗能或少耗能的方式，降低建筑的采暖、空调和照明等负荷，

提高室内外环境性能。通常包括天然采光、自然通风、围护结构的保温、隔热、遮阳、

蓄热、雨水入渗等措施。

3.8.7 主动措施 active techniques

通过采用消耗能源的机械系统，提高室内舒适度，实现室内外环境性能。通常包

括采暖、空调、机械通风、人工照明等措施。

3.9 装配式建筑

3.9.1 装配式建筑 assembled building

结构系统、外围护系统、设备与管线系统、内装系统的主要部分采用预制部品部

件集成的建筑。
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3.9.2 装配率 prefabrication ratio

单体建筑室外地坪以上的主体结构、围护墙和内隔墙、装修和设备管线等采用预

制部品部件的综合比例。

3.9.3 装配式混凝土建筑 assembled building with concrete structure

结构系统由混凝土部件（预制构件）构成的装配式建筑。

3.9.4 装配式钢结构建筑 assembled building with steel-structure

结构系统由钢部（构）件构成的装配式建筑。

3.9.5 装配式木结构建筑 prefabricated timber buildings

结构系统由木结构承重构件组成的装配式建筑

3.9.6 建筑系统集成 integration of building systems

以装配建造方式为基础，统筹策划、设计、生产和施工等，实现建筑结构系统、

外围护系统、设备与管线系统、内装系统一体化的过程。

3.9.7 部件 components

在工厂或现场预先生产制作完成，构成建筑结构系统的结构构件及其他构件的统

称。

3.9.8 部品 parts

由工厂生产，构成外围护系统、设备与管线系统、内装系统的建筑单一产品或复

合产品组装而成的功能单元的统称。

3.9.9 集成式厨房 integrated kitchen

由工厂生产、现场装配厨房家具、厨房设备和厨房设施等标准部品，通过系统搭

配组合而成的满足炊事活动功能要求的模块化空间。
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3.9.10 集成式卫生间 integrated bathroom

由工厂生产的楼地面、墙（面）板、吊顶和洁具设备及管线等集成并主要采用干

式工法装配而成的卫生间。

3.9.11 整体卫生间 unit bathroom

由防水底盘、壁板、顶板及支撑龙骨构成主体框架，并与各种洁具及功能配件组

合而成的具有一定规格尺寸的独立卫生间模块化产品，也称为“整体卫浴”。

3.9.12 管线分离 pipe&wire detached from skeleton

将设备与管线设置在结构系统之外的方式。

3.9.13 装配式装修 assembled decoration

采用干式工法，将工厂生产的内装部品在现场进行组合安装的装修方式。

3.9.14 干式工法 non-wet construction

采用干作业施工的建造方法。
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4 专用术语

4.1 住宅建筑

4.1.1 住宅 residential building; dwelling house

供家庭居住和日常生活使用的建筑。

4.1.2 独立式住宅 detached house,single family house

不与其他建筑相连建造，独门独户的住宅。

4.1.3 公寓 apartment

有完整的居住和厨卫设施布置，并提供公共生活与服务空间和设施，有统一的集

中管理的建筑。

4.1.4 住宅单元 residential building unit

共用一组或多组楼梯、电梯、出入口的多套住宅，与相关配套设施共同组成的，

具备完整居住使用功能的住宅单位。

4.1.5 单元式住宅 apartment building

由住宅单元组成的住宅。

4.1.6 跃层式住宅 duplex apartment house

套内空间跨越两楼层及以上，且设有套内楼梯的住宅。

4.1.7 联排式住宅 row house; terrace house；townhouse

由两个及以上独立门户住宅并联建造而成的低层或多层组合式住宅。

4.1.8 套型 dwelling unit type

由居住空间和厨房、卫生间等共同组成的基本住宅单位。
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4.1.9 居住空间 habitable space

卧室、起居室(厅)等空间的统称。

4.1.10 卧室 bedroom

供居住者睡眠、休息的空间。

4.1.11 起居室(厅) living room

供居住者会客、娱乐、团聚等活动的空间。

4.1.12 客厅 parlor

用于会客的空间。

4.1.13 书房 study room

住宅内供阅读、书写、工作的房间。

4.2 非住宅居住建筑

4.2.1 宿舍 dormitory

有集中管理且供单身人士使用的居住场所。

4.2.2 老年人照料设施 care facilities for the elderly

为老年人提供集中照料服务的场所。

4.2.3 老年人全日照料设施 full-time care facilities for the elderly

为老年人提供集中住宿及全日照料服务的场所。
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4.2.4 老年养护院 nursing home for the elderly

为失能老年人集中住宿及全日照料服务的场所。

4.2.5 敬老院（特困人员供养服务设施）gerocomium

为农村特困人员提供集中供养服务的场所。

4.3 教育建筑

4.3.1 教育建筑 educational building

供人们开展教学活动所使用的场所。

4.3.2 托儿所 nursery

用于哺育和培育 3周岁以下婴幼儿使用的场所。

4.3.3 幼儿园 kindergarten

对 3 周岁～6周岁的幼儿进行集中保育、教育的学前使用场所。

4.3.4 小学校 elementary school；primary school

实施初等教育的场所。

4.3.5 中学校 middle school

实施中等普通教育的场所。

4.3.6 九年制学校 9-year school

对儿童、青少年连续实施初等教育和初级中等教育的学校。

4.3.7 职业学校 professional school

实施职业教育的场所。
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4.3.8 特殊教育学校 special educational school

专门对残障的儿童和青少年实施特殊教育的场所。

4.3.9 高等院校 university/college

实施高等教育的场所。

4.3.10 教学用房 teaching rooms

供教学专用房间的统称 。

4.3.11 教室 classroom

学校内进行课程讲授与学习的空间。

4.3.12 风雨操场 sports ground with roof

有屋盖的体育教学和活动场所。

4.3.13 教学实训用房 teaching and training rooms

对职业学校的学生进行专业技术和劳动技能教学和训练的场所。

4.4 办公、司法、科研类建筑

4.4.1 办公建筑 office building

供人们办理行政事务和从事各类业务活动的场所。

4.4.2 金融建筑 financial building

为银行业及其衍生品交易、证劵交易、商品及期货交易、保险业等金融业务服务

的场所。
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4.4.3 银行营业用房 commercial bank housing

为银行开展营业工作服务的场所。

4.4.4 司法建筑 judicial building

为司法机构服务的场所。

4.4.5 检察院 procuratorate building

为检察机关办案和日常办公服务的场所。

4.4.6 法院 court building

为依法审理、执行各类案件服务的场所。

4.4.7 公安局 police department building

为公安机关办案和日常办公服务的场所。

4.4.8 派出所 police office building（local police station）

上级公安机关派出机构的场所。

4.4.9 科学实验建筑 scientific experiment building

用于从事科学研究和实验工作的建筑物。

4.4.10 实验用房 laboratory room

直接用于从事科学研究和实验工作的用房。

4.4.11 通用实验室 general laboratory

适用于多学科的、以实验台为主开展科研活动的实验室。
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4.4.12 专用实验室 dedicated laboratory

有特定环境要求或以精密、大型、特殊实验装置为主的实验室。

4.5 商业服务类

4.5.1 商业建筑 commercial building

用于商业活动的场所。

4.5.2 商店建筑 store：

为商品直接进行买卖和提供服务供给的场所。

4.5.3 零售 retail business：

以向消费者提供所需商品和服务为主的营销模式。

4.5.4 购物中心 shopping mall：

由多家商店或不同商业业态组成的建筑物或建筑群。

4.5.5 百货商场 department store：

在一个建筑物内经营若干大类商品，实行统一管理、分区销售的零售场所。

4.5.6 超级市场 supermarket：

采用自选销售方式，向顾客提供食品和日常生活用品的零售场所。

4.5.7 菜市场 Food market：

销售蔬菜、水果、肉类、禽蛋、水产和副食品等日常食品的场所。

4.5.8 专卖店 specialty store
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4.5.9 商业服务网点

设置在住宅建筑的首层或首层及二层，每个分隔单元建筑面积不大于 300m2的商

店、邮政所、储蓄所、理发店等小型营业性用房。

4.5.10 餐馆 restaurant：

供消费者就餐的营业性场所。

4.5.11 快餐店 fast food restaurant：

为消费者提供快餐和最少的餐桌服务的场所。

4.5.12 饮品店 cafeteria：

以供应冷热饮品为主的营业性场所。

4.5.13 食堂 canteen：

供内部员工、学校学生或特定人群就餐的场所。

4.5.14 旅馆 hotel

有集中管理，满足短期住宿人员所需的客房、公共、辅助等基本功能空间的场所。

4.5.15 全日制餐厅 All day dining restaurant

旅馆内 24h 营业，全天候对旅馆客人提供食品、饮料等的餐厅。

4.5.16 布草间 linen room

旅馆内用于洁净床上用品、毛巾、浴巾（统称为布草）等存放的房间。

4.5.17 污衣井 Laundry-chute

又称污衣槽、布草通道、污衣筒等。一种在建筑中用于将污衣、毛巾、床单等从

高区投送到低处洗衣房区域的垂直管道井。。
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4.5.18 便利店 Convenience Store

满足顾客日常生活便利性需求的小型零售场所。

4.6 公共活动类建筑

4.6.1 文化建筑 cultural building

用于提供公共文化服务的场所。

4.6.2 园林建筑（景观建筑） garden（landscape）architecture

园林或环境景观中供人游览、观赏、休憩并构成景观的建筑物或构筑物的统称。

4.6.3 广电制播建筑 radio film and television buildings

用于采集、收录、制作、储存、监测、播出、传送、接收广播电视节目的建筑或

场所。

I 会展建筑

4.6.4 展览建筑 exhibition building

服务于展览及其相关活动的场所。

4.6.5 展览空间 exhibition space

展览建筑室内和室外所有用于展览活动的区域总称。

4.6.6 货运轮转区 temporary truck parking/truck rotation area

在展览建筑建设用地内、或在其建设用地以外附近，服务于展览设置的货车专用

停候场地，用于布展及撤展时段货运车辆的停蓄、轮转。

4.6.7 标准展位 standard exhibition booth

满足展览要求的标准展示单元。
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4.6.8 登录厅 access hall

为观众提供信息录入、引导参观、分流及配套服务的区域。

4.6.9 会议中心 convention center

设有专业服务设施的，供人群、机构或组织进行各种规格会议或举行仪式的建筑

或建筑群。

II 观演建筑

4.6.10 剧场 theater

设有观众厅、舞台、技术用房和演员、观众用房等从事戏剧或相关表演活动的观

演场所。

4.6.11 音乐厅 concert hall

专供器乐、声乐演出及相关活动的观演场所。

4.6.12 电影院 cinema；movie theater

专供放映和观看电影的室内观演场所。

4.6.13 演艺中心 performing arts center

服务于多种表演形式，由一个或多个不同类型的观演空间组成的建筑或建筑群。

4.6.14 歌剧院 opera house

以演出歌剧为主的观演场所。

4.6.15 话剧院 drama theater

以演出话剧为主的观演建筑。

4.6.16 戏曲院 Chinese opera theatre

以演出中国传统戏曲、戏剧为主的观演建筑，也称戏剧院。
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4.6.17 主题剧院（主题剧场） theme theatre

为特定主题、上演剧目和演出团队定制的观演建筑。

4.6.18 室外剧场 outdoor theater

利用自然环境、地形地貌进行空间布局，满足各类演艺活动需求的室外观演场所。

III图书馆建筑

4.6.19 图书馆 library

以收集、整理、保管、研究、收藏和利用书刊资料、数字资源等为主要功能，提

供借阅及信息咨询、培训、学术交流等服务的文化场所。

4.6.17 普通阅览室 general reading room

以书刊为主要信息载体、供普通读者使用的阅览室。

4.6.18 特种阅览室 special reading room

为读者提供音像视听、缩微阅览、电子阅览等特种阅览方式的阅览室。

4.6.19 开架阅览室 open stack reading room

阅览和藏书在同一空间中，读者可以自行取阅图书资料的阅览室。

4.6.20 基本书库 basic stack rooms

图书馆的主要藏书区，又称基藏书库。

4.6.21 特藏书库 special stack rooms

收藏珍善本图书及重要的电子文献资料、音像资料等，对保存条件有特殊要求的

库房。
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4.6.22 珍善本书库 rare book stack rooms

收藏经鉴定列为国家或地方级珍贵文献、对安全防范和保存条件有特殊要求的库

房，是特藏书库的一种类型。

4.6.23 开架书库 open stack rooms

允许读者入库查找资料并就近阅览的书库。

4.6.24 密集书库 compact stack rooms

采用密集书架存放书刊资料、多媒体资料的书库。

4.6.25 自动化书库 automated book storage & retrieval systems stack rooms

采用（全）自动存储和检索系统的智能化高密度立体书库。

IV 文化建筑

4.6.26 文化馆（文化宫，文化中心，群众艺术馆） Public culture center

满足群众文化专业业务工作需要，为群众文化提供活动的场所。

4.6.27 镇（乡）村文化中心 cultural center in towns and villages

镇（乡）村居民开展多种文化活动的综合性公共场所。

4.6.28 群众活动用房 activities rooms

群众在其中进行演艺、交流展示、辅导培训、图书阅览、非经营性游艺娱乐、非

经营性数字文化服务等活动的建筑室内用房。

4.6.29 群众业务用房 vocational rooms

群众在其中进行文艺创作、研究整理或其他专业工作的建筑室内用房。
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4.6.30 青少年宫（青年宫，少年宫，青少年活动中心，少年儿童活动中心，儿童活

动中心） youth palace/center

供青少年和儿童举办各种校外培训、活动的场所。

4.6.31 工人文化宫（职工文化中心，职工活动中心） workers' cultural palace

供服务区域中的产业工人和企业职工或厂矿企业自身的工人和职工在工余时间

进行社会教育、文化培训、职业技能培训和开展业余文化、体育、娱乐、观演、展览

等活动的场所。

4.6.32 档案馆 archives

负责收集、保管和利用特定范围档案的专门场所。

4.6.33 档案库 archival repository

收藏档案的专门用房。

4.6.34 博物馆 museum

为满足收藏、保护并向公众展示人类活动和自然环境的见证物，开展教育、研究

和欣赏活动，以及为社会服务等功能需要而修建的场所。

4.6.35 纪念馆 memorial museum

为纪念某一历史事件、人物而设立的博物馆，属历史类博物馆的一种。

4.6.36 美术馆 art museum

为教育、研究和欣赏的目的，收藏、保护并向公众展示美术藏品的艺术博物馆。

4.6.37 科技馆 science and technology museum

通过参与、体验、互动性的展品及辅助性展示手段，对公众进行科普教育并可举

办其它科普活动、科技传播和科学文化交流的场所。
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4.6.38 展厅 exhibition hall

为向观众展示展品而设置的专用空间。

4.6.39 常设展厅

用于举办常设展览的展厅。

4.6.40 短期展厅

用于举办短期展览的展厅，又称临时展厅。

4.6.41 天象厅

用以放映天象节目的房间。

4.6.42 维修制作间

满足科技馆对展品进行加工、制作、维修的场地或房间。

V 体育建筑

4.6.43 体育建筑 sports building

作为体育竞技、体育教学、体育娱乐和体育锻炼等活动之用的场所。

4.6.44 前院 front of house (FOH)

在赛事和活动期间，体育建筑及其用地内观众可以到达的区域和使用的用房。

4.6.45 后院 back of house (BOH)

在赛事和活动期间，体育建筑及其用地内观众不可以到达的区域和不可以使用的

用房。

4.6.46 体育场 stadium

具有可供体育比赛、训练和其他功能的室外场地，同时设有观众座席的建（构）
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筑物。

4.6.47 体育馆 arena

具有可供单项或多项竞技比赛、训练和其他功能的室内场地，同时设有观众座席

的建筑物。

4.6.48 游泳馆 natatorium

能够进行游泳或跳水、水球和花样游泳等室内比赛和训练的体育建筑。

4.6.49 训练馆（房） training hall

能够进行体育运动室内练习的体育建筑或用房。

4.6.50 比赛大厅 competition hall

体育竞赛时，供运动员进行正式比赛及观众坐席的空间。其场地规格应符合各不

同项目的要求。

4.6.51 观众休息厅（区） spectator hall

供观众入场、休息和散场集散的室内休息厅（区）。

4.6.52 比赛场地 field of play

符合各不同比赛项目需求的竞技场地及设施。

Ⅵ 宗教部分

4.6.53 宗教建筑 religious building

供宗教信众开展宗教活动和相关社会生活的场所。
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4.6.54 寺院 Buddhist temple

供宗佛教信众开展宗教活动和相关社会生活的场所。

4.6.55 宫观 Taoism temple

供道教信众开展宗教活动和相关社会生活的场所。

4.6.56 清真寺 mosque

供伊斯兰教信众开展宗教活动和相关社会生活的场所。

4.6.57 教堂 church

供天主教、基督教信众开展宗教活动和相关社会生活的场所。

VII文旅建筑

4.6.58 主题公园 theme park

围绕一个或多个特定的主题文化元素，采用现代科学技术和多种类活动设置方

式，营造特定的游乐体验气氛，集诸多娱乐活动、演艺休闲和服务接待设施于一体的

公共文娱场所。

4.6.59 室内乐园 Indoor Park

集多个游艺设施和景点、演艺休闲及后勤服务管理等功能于一个空间内的游乐建

筑。

4.6.60 游乐园 Amusement Park

集多个游艺设施和景点、演艺休闲及后勤服务管理等功能于一个园区的游乐场所。

4.6.61 动物园 zoo

在人工饲养条件下，移地保护野生动物，供展示、普及科学知识，进行科学研究

和动物繁育并对公众开放的场所。
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4.6.62 植物园 botanical garden

进行植物科学研究和引种驯化，并供观赏、游憩及开展科普活动的绿地和场所。

4.6.63 海洋馆 sea park

以海洋文化，海洋动植物为主题而开发的公园。

4.6.64 水族馆 aquarium

是水生生物饲养、展示、科普教育以及水生生物资源保护和科学研究的场所。

4.6.65 游客服务中心 visitor center

为游客提供综合游览服务的建筑及场所。

VIII 园林建筑

4.6.66 园林小品（景观小品） garden （landscape）embellishment

园林或环境景观中为方便游人之用及园林管理的具有观赏作用的小型设施或构

筑物。

4.6.67 园林小品（景观小品） garden （landscape）embellishment

园林或环境景观中为园林管理及方便游人之用的具有观赏作用的小型设施或构筑

物。

4.7 交通类建筑

4.7.1 交通类建筑 transportation building

为交通运输服务的场所。
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4.7.2 交通场站 transportation station

交通建筑中，供交通工具停靠、乘客购票、等候和乘坐并设有相应设施的场所。

4.7.3 交通场库 transportation depot

交通建筑中，用于交通工具停放、运营管理、保养检修的场所。

4.7.4 交通管理建筑（用房） traffic management building

特指交通类建筑中，对各类交通行为进行管理的建筑物（用房）。

I 交通场站 transportation station

4.7.5 航空港 airport

为空运服务的建筑及有关区域和设施。

4.7.6 航站楼 airport terminal

办理航空客运业务，供旅客服务的建筑和设施。

4.7.7 铁路客运站 railway station

办理铁路客运业务，为旅客服务的建筑和设施。

4.7.8 汽车客运站 bus station

办理汽车客运业务，为旅客服务的建筑和设施。

4.7.9 地铁（轻轨）站 rapid transit station

办理地铁(轻轨)客运业务，为旅客服务的建筑和设施。

4.7.10 港口客运站 ferry station

办理水路客运业务，为旅客服务的建筑和设施。
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4.7.11 公共交通枢纽 public transport hub

多条交通线路或多种交通工具汇集及旅客换乘的场所。

II 交通管理建筑（用房）

4.7.12 交通指挥中心 traffic directing center

按照城市交通监管需求，实现指挥和协调交通各部门、派遣问题处理任务、反馈

问题处理结果等功能的场所。

4.7.13 交通监控中心 traffic monitoring center

对交通信息进行实时采集、信息传递、分析、处理和反馈的场所，场所内主要放

置大型多功能计算机、大型显示设备和控制台。

4.7.14 航管楼 air traffic control building

对机场飞行器进行交通管制的建筑。

4.8 医疗类建筑

4.8.1 医疗建筑 healthcare building

供医疗机构从事预防、保健和疾病诊断、治疗活动的建筑。

4.8.2 医院 hospital

拥有专业的医疗护理人员和医疗设备，设立住院床位，为患者提供诊治的医疗建

筑。

4.8.3 综合医院 general hospital

分设内科、外科、妇科、儿科、眼科、耳鼻喉科等各种科室及药剂、检验、放射

等医技部门，拥有一定数量的住院床位、医疗设备的医院。
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4.8.4 专科医院 specialized hospital

设置专门病科或针对专门人群的医院。

4.8.5 妇幼保健院 maternal & child care service center

专门为妇女儿童设置的，以妇女儿童保健为主的，拥有一定数量的住院床位、医

疗设备的医疗建筑。

4.8.6 急救中心 emergency center

配备急救车，设有急救科、通讯调度室、车管科的医疗场所。

4.8.7 护理院 nursing home

为需要长期护理服务的患者提供医疗护理、康复促进、临终关怀等服务，拥有一

定数量的住院床位、医疗设备的医疗建筑。

4.9 社会民生类建筑社会民生类建筑

I服务建筑 service building

4.9.1 政务中心 Administration Center

政府设立的综合性管理服务的场所，由政务服务大厅、相关配套服务设施和办公

场所构成。

4.9.2 社区服务站 Community Service Station

为社区管理提供工作、办公、服务和居民活动的场所。

4.9.3 消防站 fire station

是消防队驻在基地，是城镇公共消防设施的重要组成部分的场所。
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4.9.4 应急避难场所 emergency shelter

用于突发事件应急响应时的人员疏散和避难，具有应急避难、生活服务设施的一

定规模的场地和建筑。

II民政建筑 civil administration building

4.9.5 社会福利院 social welfare house

为孤儿及城市特困人员提供集中供养服务的场所。

4.9.6 儿童福利院 Child Welfare Home

是指为孤、弃、残等儿童提供养护、医疗、康复、教育和技能培训、托管等服务

的儿童福利服务场所（包括综合社会福利机构中的儿童部）。

4.9.7 殡仪馆 Funeral Parlour

是设置于城镇中，专业承办丧葬事宜的场所。

4.9.8 老年人日间照料设施 day care facilities for the aged

为老年人提供非住宿的日间照料服务的场所。

III 监管建筑 regulatory building

4.9.9 监狱建筑 prison building

依法用于对罪犯实施关押、监管、改造的场所。

4.9.10 看守所 Detention house

是羁押依法被逮捕、刑事拘留的犯罪嫌疑人、被告人和留所服刑罪犯的场所。

4.9.11 拘留所 Detention Center

是指公安机关依法短时间拘留处罚的执行场所。

https://baike.so.com/doc/784143-829692.html
https://baike.so.com/doc/1325495-1401299.html
https://baike.so.com/doc/4565734-4776683.html
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4.10 既有建筑与文物保护

4.10.1 既有建筑 existing building

已竣工或已投入使用的建筑。

4.10.2 维护 preserve

对既有建筑物和构筑物进行定期保养和护理，使其免遭破坏并保持既有功能的工

作。

4.10.3 修缮 repair

为恢复既有建筑物和构筑物的性能或功能，进行维修、修复或翻新的工作。

4.10.4 维修 maintenance

为保持既有建筑物和构筑物原有功能和性能，对其局部不能满足正常使用要求的

部位采取定期检查更换、整修等措施进行修复的工作。

4.10.5 翻修 renovation

对建筑物和构筑物不能满足正常使用要求的部位及构造，采用重新设计、施工等

完善其功能标准的工作。

4.10.6 加固 reinforce

对可靠性不足或业主要求提高可靠度的承重结构、构件及其相关部分采取增强、

局部更换或调整其内力等措施，使其具有现行结构设计规范及业主所要求的安全性、

耐久性和适用性。

4.10.7 改善 improvement

在历史文化名城保护中，对建筑物或构筑物采取的不改变外观特征，调整、完善

内部布局及设施的保护方式。

https://baike.baidu.com/item/%E6%89%BF%E9%87%8D%E7%BB%93%E6%9E%84/5497072
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4.10.8 恢复 restoration

使建筑物或构筑物回到其原有外观或状态的行为。

4.10.9 重建 restoration

重新建设或建造的行为。

4.10.10保护 conservation

为了达到长期保存的目的，对建筑物及构筑物进行防护、保养、修缮的行为。

4.10.11鉴定 appraisal

判定建筑物性能状况的行为。

4.10.12文物保护建筑 Heritage protected buildings

指历代遗留下来的在建筑发展史上有一定价值并经认定公布有文物保护要求的

建筑。

4.10.13历史建筑 historical building

经政府确定公布的具有历史意义的，能够反映历史风貌和地方特色的建筑物及构

筑物建筑。

4.10.14 保护范围 protected area

指被保护建筑物及其四周边界向外的一定距离的控制线范围。

4.10.15历史文化名城 historic city

经国务院、省级人民政府批准公布的保存文物特别丰富、具有重大历史价值或者

纪念意义、且正在延续使用的城市。

4.10.16历史文化名镇名村 historical and cultural towns and villages

由国家或政府相关部门批准公布，保存文物特别丰富且具有重大历史价值或纪念
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意义的、能较完整地反映本地区建筑的文化特色、民族特色的村镇。

4.10.17传统村落 The traditional village

指形成较早，拥有较丰富的文化与自然资源，具有一定历史、文化、科学、艺术、

经济、社会价值，应予以保护的村落。

4.10.18历史文化街区 historical and cultural blocks

具有历史和文化价值的法定保护区域。

https://baike.baidu.com/item/%E4%B8%B0%E5%AF%8C/7116572
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